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Tecaj XXXIV,

V Ljubljani, 2. vinotoka 1881.

List 35,

Encikiika papeia Leona XIII

od 29. roznika 1881 do patrijarhov, pervostol-
nikov, nadskofov in Skofov itd.

Dalje.)
Socijalna pogodba.

Tisti, ki terdijo, da derZavljansko druzbinstvo je
vstalo po prostem éloveikem dogovoru, in kteri zadetek
gospostva izpeliujejo iz ravno tega vira, pravijo, vsak
e nekaj od svojib pravic odstopil in posamezni so se
s prosto voljo vdali v oblast tistega, v kterega je po-
lozen zunesek tistih pravic. Toda velika zmota je, ako
kdo tega ne vidi, kar je vender oditno, da ljudje, ker
niso kak samotarski rod, so neodvisni od svoje proste
volje rojeni k natornemu druibinstvu: in verh tega je
pogodba, ki jo oznanujejo, zlagana izmiiljarija, in k
podeijenju dezelskega gospostva ne zadostuje tista mera
moéi, veljave in krepkosti, ki jo zahteva bramba der-
Zave in obéna korist derZavljanov. Vse te lepote in
brambne sredke bo gospostvo le tedaj imelo, ako se
spoznd, da (to gospostvo) izteka iz Boga, kakor iz svo-
jega verhovnega in naj svetejiega vira.

Ne le ne more biti nobene misli, ki bi bila bolj
res, ampak tudi nobene, ktera bi bila koristnisi, kot je
ta. Zakaj ako je oblast derfavnih vladavcev nekako
podeljenje boZje oblasti, ravmo iz vzroka redno
dobiva viki vrednost, kot pa je &lov ¢ast; ne tista
brezboZna in silovito nespametna (Sast), ktero so si
nekdaj poganski cesarji prilastovali, ko so po boijem
Cedenji stregli, ampak prava in stanovitoa, po darilu in
dobroti Bozji prejeta. Zato morajo deravljani gospo-
skam E9dloini in pokorni biti, kukor Bogu, ne toliko
iz strahii pred kaznijo, kolikor iz spoitovanja pred ve-
li¢astvom, ne iz prilizovanja, temué v zavednosti, da je
to dolZnost. S tem je gospostvo v svoji &asti veliko bolj
poterjeno.

DolZnosti podloZnih.

Zakaj Ce derzavljani Cutijo moé& te dolZnosti, so
prisiljeni varovati se malopridnosti in nepokoriine, ker
#o prepriani, da kdor se dezelski oblasti ustavlja, se
ustavlja boZji volji, in kdor gusposkam éEast odrekuje,
jo Bogu samemu odrekuje. V tej vaji je apostelj Pavel

zgojil imenito Rimljane, kterim je pisal s toliko veljavo
in s toliko tehtnostjo, da komaj kaka zapoved mora
bolj resna biti. Omnis anima potestatibus sublimioribus
subdita sit: non est enim potestas, nisi a Deo: quae
autem sunt, a Deo ordinatae sunt. Itaque qui resistit
tetasti, Dei ordinationi resistit. Qui autem resistunt,
ipsi sibi damnationem acquirunt. .. Ideo necessitate sub-
diti estote non solum propter iram, sed etiam propter
conscientiam. Vsak &lovek bodi visi oblasti podloZen : ker
ni oblasti, razun od Buga; ktere pa so, so po BoZji na-
redbi. Tedaj kdor se oblasti ustovlja, se BoZji naredbi
ustavlja. Kteri pa se ustavljajo, si sami pogubo nakopa-
vajo... Zatoraj morate Pod.-l’oini biti, ne samo zavoljo
strahovanja, ampak tudi zavoljo vesti. (Rim. 1, 2, 5.)
In s tem se zlaga imenitni izrek apostoljskega pogla
varja Petra o ravno tej reéi: Subjecti estote omni
manae creaturae propter Deum sive regi, quasi praecel-
lenti, sive ducibus tamquam ab .. missis ad vindictam
malefactorum, laudem vero bonorum, quia sic est volun-
tas Dei. (Bodite tedaj podloini vsaki &oveski stvari (ob-
lasti) zavoljo Boga, godc si kralju kakor visemu, ali voj-
vodam, kaior od njega poslanim v masevanje nad hu-
dodelniki, dobrim pa v gmlwaljenje. Zakaj to je volja
Bo#ja. 1. Pet. 2, 13 -15.) (Dalje nasl.)

Cerkrene deledila gledé izposiar-
ljanja sv. Resinjega Telexa.

(Konec.)

Blagoslov s sv. Reinjim Telesom.

Petnajstega stoletja zadela se je navada, blagosio
dajati = Najsvetcjiim. Pri vsakem iz vljanji smé se
praviloma le enkrat blagoslov dati, in sicer ob koncu
izpostavljanja, preden se shrani sv. Reinje Telo; naj si
je bilo v monitranici v &eiéenje postavijeno, ali pa v
ciboriju, To je rimska sega. De Herdt opéra se na neki
dekret Inocencija XI, ki doloéuje ,quod in omnibus
expositionibus non possit populo dari, nisi una tantum
benedictio cum Ss. Sscramento.“

Veékratni blagoslov pa so dopustili v Rimu nadi
ikofiji zavelj starodavne pavade za procesijo sv. Res-

njega Telesa dan, da se med obhedom pri 4 altarjih
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smé dati slovesni b ov z Najsvetejiim in po proce-
siji d¢ v cerkvi. — Tudi b v & ciborijem po ob-
hajanju je nam dopuiden, or razvidimo iz ljubljan-
skega obrednika, v Rimu poterjenega, ki pravi: , Postea
benedicat eis, qui communicarunt, faciens super eis cum
ide sanctarum hostiarum signum crucis, nihil dicens.*
Sicer rimski obrednik te navade ne ter dopuiéa
za to priloznost le blagoslovljenje s i
udi imsamo navado pri nas, kakor sploh po Av-
striji in Neméiji, da ob vsakem ilroohvlianju dajemo
dvakrat blagoslov s sv. Reinjim Telosom, pred mako in
po madi. Res, da ni to pravilno, ali navada je Ze tako
. stara in priljubljena, da si bo tezko kedaj nale ljudstvo
dalo z lepo vzeti ta dvojni blagoslov. Pa sej tudi sv.
cerkev v tej zadevi milo ravnd in prizanesljivo. Ko g:
Limburski skof I 1857 zavolj obbajanja bozje sluz
red sv. Reénjim Telesom se obernil do sv. odbora v
f{im, mu niso mogli poterditi njegovih predlogov; za-
vergli so mu jih, ker se niso vjemali z rimsko Zego;
ali pristavil je ss. obredov zbor: ,Dum autem ita defi-
nivit, ejus mens minime fuit, ut contra abusus adeo ge-
nerales et inveteratos Amplitudo Tua insurgere statim
debeat, omnique vi admti, ut incunctanter eradicentur.
Ex hac enim praecipiti agendi ratione turbae ac dissen-
tiones oriri facile possent.”

In ko so l. 1872 v Solnogradu pri patrih frandi-
ikanih odpravili dvojni b lov 8 sv. Reénjim Telesom,
da bi zadostili rimskemu obredniku, je zavolj tega na-
stala velika nejevolja med ljudstvom, ki je bilo ze od
nekdaj vajeno dvojnega blagoslova. Tedanji nadikof
Solnograski Tarnéczy pojasni v Rimu to stvar, pové
kaka navada je v njegovi ikofiji ze od Lutrovih éasov,
in slednji¢ stavi vpradanje: ,,An in praedictae archidioe-
cesi ennuntiata consuetudo sit servanda vel abolenda?“
Dobil je odgovor: ,S. C. re mature perpensa... rescri-
bendum censuit: , Nihil esse innovandum.* Die 15. febr.
1873. — Priloeno je bilo & pisanje kardinalvikarija
Patricija, v kterem razodeva Zeljo sv. odbora za obrede:
put, quod exortum est in populo scandalum ex abrupta
hac consuetudine, quam citissime removeatur.*

Blagoslov z Najsvetejiim moral bi se praviloma
po rimskem obredniku dajati tako-le: Najprej se imate
odpeti kitici: , Tantum ergo* in ,,Genitori* z verzikelj-
nom: , Panem de coelo... Omne delectamentum . ..“ in
molitev: ,Deus qui nobis...“ (brez Dominus vobiscum).
Ko bi ne bilo pevecev, moralo bi se to vse obmoliti. Med
tem ko se poje,Tantum ergo, kle¢i masnik na spodnji
stopujici, in sicer do besede ,cernui“ s priklonjeno
glavo. Ko peveci zaéné ,,Genitori*, vstane, dene kadila
na Zerjavico in potem Najsvetejie kleié pokadi,,triplici
ductu cum profunda inciinatione ante et post, interpo-
sita brevi morula inter quemlibet ductum.“ Ko bi zavolj
pomanjkanja pevcev madnik ,Tantum ergo“ in , Geni-
tori* moral odmoliti, naj imponira in incenzira e le po
»Genitori®, pred verzikeljnom.

Oratio de Ss. Sacramento, kedar se poje ali moli
pred blagoslovom, se ima konéati vselej s krajiim skle-
pom: ,,Qui vivis et regnas in saecula saeculorum.*

Veluma humerala naj mainik ne vzame prej, ko
ravno pred blagoslovljenjem, tedaj po incenzaciji. Z njim
se ogerne tako, da so pokrite rame, roke in spodniji del
monstranice ali ciborija. To zagernjenje naznanuje ve-
liko spoitovanje do Najsvetejiega, ki ne dopusti, da bi
se dotaknil sv. pusode 8 samo roko; pa tudi lepo kage,
da tukaj ne blagoslavlja mainik, ker on tukaj tako rekoé
ves zagernjen in skrit ostane, ampak Jezus sam, v pre-
svetem Zakramentu priéujoé.

Navadni masnik smé med blagoslovljenjem z mon-
Stramico ali ciborijem le enkrat storiti znamnje kriza
nad ljudstvom; zraven ne smé ne on ne pevstvo kaj

govoriti ali peti (S. R. C. se je izrekla 9. febr. 1762):
»in benedicendo populum cum’ Ss. Sacramento Celebrans
nibil dicere, cantores et musici nihil quoque canere in-
terim debent ad praescriptum Ritualis Romani et Caere-
monialis Episcoporum, non obstante quacumque contraria
consuetudine.*
Ako pa tudi mainik po nadi domaédi Segi sam in-
tonira ,,Tantum ergo* in , Genitori“, kar nadaljujejo
tcvci, ne smel bi praviloma z Najsvetejiim dati prej
lagoslova, kakor %e le po odpetem himnu; pa ne po
: psit et benedictio”. Supplicatum fuit respon-
deri, quando sit danda benedictio cum Ss. Sacramento,
an in fine hymni ,Pange lingua“, — an, quando per-
venitur ad Versiculum hymni , Sit et benedictio“? Et
S. Rit. C. resp.: ,in fine hymni. (5. Febr. 1639).
Praviloma bi se moral blagoslov s sv. Reinjim Te-
lesom pri slovesnem izpostavljanju dajati le v pluvijalu.
\gdeli smo tedaj, kako sv. Cerkev ukazuje ravnati
8 8v. Rednjim Telesom pri oditni bozji sluzbi. Zapazili
smo pa tudi pri nas marsiktere nasprotne navade, tudi
razvade in svojelastno vpeljane zlorabe. Starodavnim in
ljudstva priljubljenim navadam nasproti se kaze sv. Cer-
kev res Bubeznlivo in prizanailjivo mater. Ona poterpi
z marsiktero nasprotno navado — ali odobruje je pa ne
in ne poterjuje, temveé Zeli, da bi nam sploine cerkvene
pravila bile vzor, kteremu naj bi se po mogoénosti bli-
Zali, da se tako pokaie lepa edinost v katoliski Cerkvi,
kakor v veri, tako tudi v bogodastji. Z.

i C. g. Anton Pintar,
bivéi fajmoster Zaliloski.

(Nekoliko ertic iz mjegovega Zivljenja.)

»orob nemilo zine
In angelj iz sveta mine.”
Slov. pesem,

(Dalje.)

Prijazna Kranjska gora, stojeda v eni zmed naj
bolj miénih dolin nafe lepe kranjske zemlje, bila je
rajnemu ¢&. g. Pintarju tretja kaplanska sluzba. Prestav-
ljen lje bil tje z dekretom od 14. aprila 1850. Ker se
je bilo o taistem &asu jelo iriti po nekaterih gorenjskih

jih neizmérno pitje nesreénega Zganja, je rajoi na
tej sluibi to resniéno ,,z10“ (hujavo, nesredo) naie mile
slovenske domovine na moé& spodbijal s tem, da je prav
z misijonarsko goreénostjo priporodal in raziirjal ,,Druzbo
treznosti (ki bi bilo menda nade dni silo potrebno, da
se razdirja daleé daleé okrog). Opomnjeno bodi Ze to,
da v Kranjski gori ljndd‘e 8e zda) dobro pomnijo in z
veseljem pripovedujejo, kako jih je gosp. A. Pintar ko
Bolske fantie uéil drevesca zasajati, gojiti in cepiti, —
Prestavljen je bil rajni iz Kranjske gore z dekretom od
23. julija lg:')?. Njegova zadnja ondotna pridiga lezi
pred menoj in ima naslov: ,Slovo v farni cerkvi vnebo-
vzetja presv. Device Marije v Kranjski gori 8. vel. ser-
pana 1852 govorjeno“, z rekom: ,,Prosim vas teda) :
Zivite vredno svojega poklica, h kteremu ste poklicani.”
(Efez. 4.1.) To ,,slovo* kaze dovolj oditno po eni strani,
kako globoko pri sercu so mu bili kranjskogorski fa-
rani; po drugi kako gore&e je bilo njegovo delovanje
za razéirjenje ,,Druibe treznosti“, in kako iskreno je
Zelel ljudstvu njenega sadi. —
Ceterta sluzba rajnega kot duhovnega pomoénika
v Moravéah bila je po njegovih lastnih besedah kratka ;
tovo e bila za njegove Sibke telesne moéi pretezavna.
Perpela je le od 23. julija do 24. septembra 1852, tedui
le dva mesca. Iz Moravé preselil se je kot kaplan va



Berdo. Ondi napravil je 1. 1854 (3., 4. in 5. oktokra)
farno poskuinjo, in sicer posebno dobro, kakor kaie
dotiéno spridalo (vsi redovi razun enega so z odliko).

L. 1855 dokonéal je rajni & g. Pintar svoje ka-
planske sluzbe. Da je povsod, koder je pastiroval, Zivel
s svojimi &&. gg. Zupniki v iskrenem prijateljstvu, kaszali
8o dovolj jasno privatni dopisi, ki jih je e poznejia
leta dobival od njih. —

Z dekretom 20. avgusta 1855 je bil rajni & gosp.
Pintar imenovsn kot samostojni dulni K-ﬁr in fajmoiiter
na Turjxku. Ker je ondotna fara majhna in nima last-
nega uditelja, prevzel je bil rajni ta sotovo ne labki
jarem na svoje lastne rame, in poduéeval je mladino v
potrebnib Solskih zounostih. Kot prostovoljni uéitelj
vdelezeval se je rad tudi uditeljskib skupi¢in (konfe-
renc), in mnogokrat je pripovedoval &e pozneje o rajnem
preé. Ribnitkim dekaou g. Holzapfel-u, kako znajden
in zveden je bil v Solskib znanostih. Da je pa tudi kot
dudni pastir svoje dolZnosti vestno in natanéno spolnoval,
kdo bi o tem dvomil, kdor ga je poznal. Po nekem
listu, ki se nahaja med rokopisi rajoega, ki ima napis:
»Odpustki, podeljeni za cerkev Gistega spocetja D. M.
Marije na 'Fnrjuku“, ter naiteva dotiéne praznike in
dneve, kdaj se zadobiti zamorejo, po tem sme se soditi,
da je tudi v tem oziru rajni za duini blagor svojih fa-
ranov obilno skerbel. —

Ko je bila . 1861 izpraznjena Zalilokka fara, prosil
je rajni zanjo, in z dekretom 29. novembra taistega leta
jo tudi dobil. Gotovo so ga v obliZje svojega rojstnega
kraja gnale besede verlega nalega pesnika Andr. Pra-
protnika:

. Doma preZiveti si doeve Zelim,
Umreti se tudi doma ne bojim." —

Ako je bilo Zivljenje preblazega g. Pintarja dotlej
vzorno, smé se zanaprej Se v vidji meri takino imenovati.
Zivel je v Zalem logu v pravem pomenu besede po
reku: ,,Moli in delaj; delaj in moli!“ Koliko vroéih
skrivnih molitev in zdihljejev je izpuhtelo ondi iz nje-
govega nedolinega serca proti nebu, to menda vé le
edino Bog sam. Zraven tega pa je spodbujal tudi svoje
farane za molitev in za vse dobro s prelepim izgledom
svojim. Poleg spolnovanja zapovedanih kristjanskih dolz-
nost opravljal je rajoi s svojimi farani skupno Smarnice,
mesec sv. JoZefa (marcij) in mesec za uboge due v
vicah (november); — bratoviine presv. Reinjega Telesa,
sv. Ursule, sv. Mohorja, ssv. Cirila in Metoda itd. &te-
jejo na Zalem logu obilno udov. L. 1869 preskerbel je
rajni faranom dobroto sv. misijona, in potem skoz veé
lét zapored Ze duhovne vaje, katere je najveckrat vodil
slavnoznani rajni gospod jezuit o. Janez Valiavee, ki je
bil na Zalem logu ne le jako priljubljena, ampak tudi
pogosto videna oseba. —

Tudi literarno delaven je bil rajni g. Pintar na
Zalem logu, kar so pripustile njegove obilne opravila in
slabotne o¢i. Vid mu je bil namreé ondi zelo npesal.
Spisal je knjiZici: ,,Sv. Anton, puiavoik in oPat v Egiptu,
otak menihov in puiavnikov na Jutrovem*; in ,Slom-
sekovo vodilo ali sedem ol kerhnskefa nauka za otroke,
pa tudi za odrafene. Iz , Drobtinic** I. 1848 pomnoZeno
na svitlo dal A. P., fajmoiter na Zalem Logu.“ Popisal
je dalje v slovenskem in nemikem jeziku zgodovino in
zidanje nove Suike cerkve, ter v malih knjiZicah izdal
po ¢asnikih posneti natis.

Tudi kar pridige zadene je menda le malo Igospo-
dov, ki bi jih imeli toliko spisanih, kot rajni. Po po-
slednjem sporoéilu (o katerem bom govoril nekoliko &e
vozneje), dobijo vse rokopise preé. gosp. vrednik ,Zg.
Danice v last, kar je gotovo jako modro, in utegne s
¢asum %e marsikai rabljeno biti. Zapél je rajni véasih
tudi kako pesmico, zmed katerih se nekatere &e naha-
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jajo nenatisnjene, in bi utegnile v ,,Danici iliki
'Léled.ti beli Jdan. i i

Za blagor Zolske mladine in za Solstvo sploh je
bil ¥ g. Pintar tudi na Zalem logu zelé wvnet. ni
bilo uéitelja, podudeval je mladino sam, kar mun je do-
puidal &as. — ,U& Tovarii-u‘ je bil menda vse leta
pnaroénik. — Zspiuno 0 njem naj ostane tndi naslednje:
O &asu, ko je bila Bola &e duhovskim nadzorstvom,
izrazil je vedkrat Zelje, na) bi se o Solskih velikih po-
ditnicah priredile tudi za uditelje duhovne vaje. Za
terdno vém, da je bil o svojem ¢asu pripravljen, tako
podetje pospelevati tudi z denaroim doneskom.

(Dalje sledi.)

Ogled po Slovenskem In doplisl.

WVabilo

k milim aarovom za zidanje cerkve Jezusovega Serca
v Ljubljani.

Naé milostljivi gospod knez in &kof so v pastirskem
listu 19. julija 1881 serr’:?m ljubljanske Skofije oznanili,
da se v vélikem mestu kranjske deicle zida nova cer-
kev v Cast presvetemu Sercu Jezusovema.

Vsled tega pastirskega lista se tedaj podpisano
pdrustvo za zidanje cerkve Jezusovega Serca“ s toplo
proénjo za podporo obraéa do prebivavcev ljubljansk
mesta in njegove okolice in vse kranjske deiele,tg
imajo vsele) pripravijeno serce pospedevati, kar je v
njih modéi, vse, kar ti¢e ¢ast BoZjo in sreéo bliZnjega.

Prepri¢anje, da masnikom iz misijonske druzbe sv.
Viucencija Pavljana, ki so bili sem poklicani na pomoé
v dunem pastirstvu, je treba izro&iti posebno cerker,
in pa preblaga misel, zapustiti prihodnjim redovom sta-
noviten spominek spoitovanja, ljubezni in zvestobe
kranjske deZele do svetle cesarske rodovine, je vzbu-
dila v predastitem milostljivem knezu in Zkofa sklep
zidati novo cerkev.

Pervi kamen za zidanje cerkve je bil postavljen
10. maja 1881, v dan poroke Nj. cesarske visokosti ce-
sarjevica Rudolfa z Nj. kraljevo svetlostjo princesinjo
Stefanijo, poglavitni temeljni kamen pa 14. maja vloZen
in slovesno blagoslovljen, in Ze se vzdiguje hisa Bozja
vide in vife, tako da, ako bodo dobrotljive roke zidanje
moéno podpirale, se bode pod BoZjim varstvom poprej
kakor v dveh letih lepa cerkev v gotiskem zlogu véli-
kemu mestu kranjske deZele v &ast dodelala.

Vse Kranjce in zlasti Ljubljanéane, ki je njihova
delavoa keri¢anska ljubezen sploh znana, prijazno pro-
simo, naj tudi zidanje nove cerkve, ki bode nmctnicom
in obertnikom marsikako priliko za izverstno delo dajala,
na vso moé& podpirajo.

Vsak, tudi najmanjii dar se s hvaleZnostjo sprejme.
Ako mezne radodarne roke dalj ¢asa redovno le po
en sold na teden nafemu namenu darujejo — in kdo
bi tega ne premogel? — bo zidanje cerkve Jezusovega
Serca veliko hitreje doverieno.

Darovi naj se izrodujejo visokodastitim gospodom
dubovnim pastirjem ali odbornikom druitva za sidanje
nove cerkve, ali v knezoikofijski pisarnici.

Zidajmo tedaj z zdruZenimi moémi cerkev Jezu-
sovega Serca Bogu v éast, duiam v zvelianje, in v
spridevanje nafe ljubezni in zveste vdanosti do svetle
cesarske rodovine!

V Ljubljani, 18. avgusta 1851,

Odborniki :
Rudolf f Chorinsky, c. kr. vladni svetovavec:
Anton Urbas, stolni Zupnik: Andrej Zamejic, kano-
-



nik; Adolf Wagner, arhitekt; JoZet Kronberger,
profesor; Janez Czermak, inZenir; Alojsij Lindtner,
vradnik c. kr. derZavnega pravdniétva; Avgust Erzin,
vradnik mestne gosposke; JoZef Garih, tapecirar;
Jernej Marn, sluZabnik mestoe gospoote.

Iz Ljubljane. (Milosti sv. Ofeta Leona X1l za naso
dezelo.) Kakor Ze skoz veé lét mnoge cerkve, tako je
slavna starodavoa boZja pot pri sv. Joitu pri Kranji
ravnokar dobila dvé veliki milosti od sv. Oéeta iz Rima,
pamreé: 1. enkrat vletu popolnoma odpustke pod
pavadnimi pogojami v dan, kterega premilostni gospod
ikof odloéijo; 2. privilegium (dobroto popolnoma
odpustka) za véliki altar za vse ss. made, ktere se na
njem opravijo. Oboje na deset lét. —

Pod Cavmom. (O rimskem porolvanji. [Dalje.]) Ostal
sem s popisovanjem naj vaZnejdih reci in Certic svojega
bivanja v Rimu v basziliki sv. Pavla. Opazoval sem tam
med drugim po sredi ladije na stenah podobe papeiev,
od sv. Petra do predzadnjega. Podobe so krasno delo
iz mozajka. Dvojin umotvoren baldahin nad rakvijo sv.
Pavla prekosi skoraj vse druge po mestu. V stranski
kapeli poljubili smo prav ginjenega serca kos Jezuso-
v kriza, zebelj njegovih ss. nog in roko sv. Ane.
Zmli Jezusov je podoben tistim velikim Zebljem, ki
se rabijo pri gredah zidovja; gane do serca vuceﬁs, ki
ga vidi. *) Ti sem si kupil v spomin par jeklenih
ketuic (verig) sv. Pavla; te so é&isto podobne oni~ v
ktere je bil apostelj vkienjen, bile z unimi dotal :ne
in so z odpustki obdarovane. Priporodivii se vel'kcamu
aposteljnu, podali smo se po opravljeni svoji romarski
dolZnosti dalje proti tistemu mestu, kjer je bil ob glavo
djan. Poti je se kake pol ure. V sredi krasnega verta,
ali bolje gozdica, stoji tam samostan in zraven tri cer-
kve. V eni teh vidijo se trije studenci, nekako s kape-
lico pokriti, ki so privreli na trojni odskok odseéene
glave sv. Pavla. Glava namre& njegova je, od rabeljna
odsedena, po tléh trikrat odskodila in na vsak odskok
odperl se je studenec éiste vode. Ti studenci izvirajo
(teéeio) %e dandanes; romarji smo iz njih pili. Kakor
resniéni so ti drugi spominki, si mislim, tako resniéna
je tudi sv. vera, ktero oni Zivo priéajo; in kakor res-
niéna je nasa sv. vera, resniéni 8o njeni nauki, resniéne
njene zapovedi, in srelen pad, presreen, kdor se jih
derzi in jih spolouje! Cerkev ta s éudovitim spominkom
imenuje se ,,Tre fontane”, in jo imajo v varstva redov-
niki Trapisti. Ti imajo veliko zasiugo, da se je ondotni
jako okuZeni in moévirnati kraj v dobrega spremenil.

ta namen sadé drevje, tako imenovano ,Eucaliptus®.
Sok tega drevja je posebno dober proti merzlici, zato
smo si ga za vsaki sluéaj pekaj kupili za svojo domado
lekarno.

Veéer se je Ze delal, ko se od ondod zopet proti
mestu peljemo.

Neki popoldan se nas zbere okoli 30 zmed Slo-
vencev in Hervatov in se namenimo proti katakombam
sv. Kalista. Na tej dolgi poti ogledali smo si pa naj
baziliko sv. Lovrenca. Tudi ta mi je prav dopmx:
v mojo knjiZico zapisal sem si o njej kratke besede:
»Vse mnepopisljivo lepo, vse krasno malano.“ Ko sv.
Lovrenca pocastimo, ogledali smo za velikim altarjem
kraj, kjer so zdaj med viharjem poloZili sv. Oéeta, bla-
zega Pija. Stavile so se ravno v zid marmornate ploie
in zraven lezal je Ze izdelan nadgrobni kamen z napi-
som, kakorinega si je bil izvolil sam sv. Oe. Ora pro

*) Ko sem doma neko podobo (facsimile) Jesusovega
feblja, s kterim je bila Njegova sv.roka na kriZ pribita, lju-
dém kazal, bili so nekteri do solz ginjeni.

nobis, sem si mislil, ne orate pro eo — ,Prosi za
nas‘, pe: ,prosite zanj‘.

Tik te baszilike je velikanski rimski mirodvor.
Ogledovali smo si tudi ta kraj kakib pet minut, kajti
ure v Rimu so kratke. Kaj enacega nisem nikjer videl.
Lep in krasen je mirodvor v Terstu, toda nié proti
temu.

Za baziliko sv. Lovrenca stopili smo %e v zadnjo,
t. j. v ono sv. Sebastjana. Ko se proti tej peljemo, se
naenkrat nade kodije ustavijo, tik poti stala je namreé
kapela, na kteri zagledamo napis: ,,Domine, quo vadis? ¢

o nafem: ,Gospod, kam gre§?“ Dolgo ogledujem in
erem ta papis in nisem se mogel zavediti, kaj bi neki
pomenil ? I’&kai tasa namreé pred svojo smertjo hotel
je sv. Peter iz Rima pobegniti; od ene strani prisilili
80 ga v to verni zarad preganjanja, od druge je pa
morda sam hotel v drugi kraj se preseliti zavoljo spa-
€enosti tedanjega rimskega ljudstva. Ko je pa Ze zunaj
mestnih zidov, sre¢a nenadoma Kristusa. Ves omamljen
in prestraien ga nagovori, rekoé: »Gospod, kam gres? ¢
In Gospod mu odgovori: ,Grem v Rim, da me bodo
vdrugi¢é krizali*. Hotel je Jezus redi, ker se ti kriia
bojié in ogibljes, grem pa jaz v mesto, da bom e en-
krat za vero in resnico kriZan. *) Sv. Peter hitro te
besede razume, Jezus zgine, in Peter verne se naglo v
mesto. Kmalu na to je bil vklenjen, v jedo pahujen in
krian z glavo navzdol. V tej L li vidi se natanko
mesto, na kterem je stal Kristus, ko se je zgodila ta
prikazen. V bliZnji baziliki sv. Sebastjana pa se hrani
se vedno kamen, na kterem je stal Kristus in na njem
znamuoje vdertih Njegovih 8s. nog. To smo romarji vidili.
Tudi ta bazilika je mojstersko delo. Zlasti dopadel se
mi je umotvorni izdelani pozladeni strop in na njem
krasne podobe iz samega mozajka. Tukaj podiva trupel
od 174000 mucencev, telo sv. Sebastjana, glava sv.
Stefana itd.

Nekaj minut dalje, na apiéki cesti (Via Appia),
ktero tolikokrat v brevirju imenujemo — so katakombe
sv. Kalista. Stopimo tedaj iz kodij in se obernemo po
Erostorni poti na zelen gridek. Tu pa tam stojé na njem

apelice. Oglasimo se pri dotiéni pravici, verzemo nekaj
obola v tempeljoovo skrinjico prejmemo vsak svoj ko-
idek svede, n — hajdi v godnmel'oke jame! Bilo nas
je ob enem, mislim, da trideset. Vodja, zaraien Lah,
podoben nadim Furlanom, gre naprej in mi za njim po
ozkih stopojicah navzdol. Spodaj vlada svét strah! lsa.
vse strani odpirajo se poti, ki so po pol ure in veé
dolge. Sem ter tje pride se v kapele, v kterih se e
vidijo znamnja altarjev in ss. podob iz marmorja in tudi
iz mozaika. V tel;&;dume jskih prostorih in votlinah
zbirali so se skoz lét kristjani in imeli so, kakor
Jje zoano, svoje nauke, male in govore. Ker na zemlji
niso smeli, astili in molili so krizanega Boga pod zemljo!
Poti so prav ozke, zato smo hodili eden za drugim, vsak
z goredo svelo v rokah, in na vsako toliko Easa smo
se ustavili in vodja nam je glasno zaklical: , Signori!
siamo tutti? — Smo li ve1?* In tedaj smo se preiteli,
da bi se kdo ne zgubil, kar bi se lahko zgodilo. Na
obeh stranéh poti in po neitevilnih kapelicah vidili smo
latinske napise, podobe in na sto in sto rakev, kamor
80 svoje mertve devati in s kamnom zapérali. Tu je
lezal ode, tam mati; tam zopet en otrok, ti siv stardek,
ne daled proé¢ duboven. Vsa tia spodaj so, lahko reéemo,
namedana s kristjanskimi kostmi in napojena z njih
kervjé, kaijti, koliko je ti bilo umorjenih in na vse na-
dine usmertenih kristjanov, se popisati ne dd. Ah! ali

*) ,,Uniti* je undan te besede tako-le tolmaéila: ,Grem
v Rim, da bom v svojem namestniku zopet kriZan“,



bi se tudi dandanes kristjani, e bi do tega priilo, raji
d zemljo preselili, kakor pa Kristusa zatajili? Ne vém,
ko bi {»ilo; merzlota je velika. V teh katakombah
vidili smo med drugim tudi — groza me je bila spre-
letela — dve kamniti trugi in v vsaki na pol strohnjeno
¥ensko v plahto zavito; odkriti obraz in lasé na glavi
vidili smo natanko. Straina podoba smerti! Dra
od katakomb ne redem, kakor da so nas moéno ginile,
ker one so zopet nov dokaz za resnico nae sv. vere,
kajti, ée bi ona ne bila resniéna in prava, bi v”i‘ tega
nié ne bilo. V spomin teh ohranil sem si mali koklek
svede, kterega obranim dokler me Bog Zivi.

Iz Amerike. Od Mississippia, 29. m. serp. 1881.
Predastiti gospod mons.! Mislé, da bi Vas morda vese-
lilo *) kako porodilo iz Amerike, si dovoljujem Vam
danes nekoliko pisati o naiih zadevah.

Vse derzave nafe velike republike je 2. t. m. grozno
vznemirila straina novica, da je zaverZen élovek Guiteau
gavratno napadel nagega obée priljubljenega predsednika
gospoda Garfielda. Pozornost vsega sveta obernila se je
torej na ,Belo hifo*, stolico predsednikovo v Washing-
tonu. Hudobni &in Guiteau-jev je zbudil pozornost vsega
Slovedanstva in od vseh krajev so prihajali izrazi milo-
vanja in sobola. Do sedaj &e niso prisli na sled nobe-
pim zaveznikom ali pomagadem zloCincevim.

Zavratni papadnik Guitean se je rodil v Freeport-u
v derZavi Illinois. Praoéetje bili so mu iz Francije doma.
Studiral je tudi veé derzavnih ol in , collegijev*, je torej
v vsakem oziru Amerikan. Prijatelja nima v vsi degeli
nobenega, &e celé sorodniki njegovi so ga od sebe pah-
nili. igela se sedaj na-pol zblaznjenega, toda vse, kar
se je e do sedaj zvedelo o njem, priéa, da je samo-
priden in hudoben élovek. Cisto brezbozen je, pol iz-
obraZen, samopriden sad nae modérne druibe. 8vo-
jih mlajsih letih pristopil je h komunistom, pa je bil
{a tam prehudoben, zato so ga spodili iz drustva. Po-
zoeje ‘rosul je premeten slepar in goljuf.

istini je nada derZavna ¥ola labko ponosna nanj,
kot na sad s svojega drevesa. Je li pa Guiteau edini
sad nasih brezvernih %ol? Ali jih ni na tisode in tisode?
Bi li bilo verjetno, da so druﬁi bolji od njega? To drevo
bode &e ved slabega sadi obrodilo, in zato se je bati,
da pe bi e veé tacih udarcev zadelo nade ljudovlade.
Napadnik je Amerikanec. Kje naj bi bil pa dobil pojme
o Km-nem pravu, o verozakonu in medsebojnih dolz-
nostih ljudi? Kje quod, kakor iz vse sisteme (vrav-
nave) nadih ,prostih %ol (kakor jih tako radi naziv-
ljajo). Tam notri navzél se je tistega duha, kateremu ni
sveta nobena postava, nobena oblast (avtoriteta) in no-
bena podlaga redne derfave. Pa kako bi bilo dru
mogode? O Bogu in njegovil vednih zakonih (zapovedih)
se ne slidi nikoli ni¢; vse druge mogode in nemcgode
redi uéi se, rekel bi tladansko (mehaniéno); le o pravi
podlagi vsake solidne vede se ne &uje nié.

.8d tod ono zlo. Gotovo se ne boste &udili, ako
opomnim, da je bil zavratni napadnik Charles Guiteau
tudi od nekdaj zagrizen sovraZnik sv. katolitke Cerkve.
Spisal je celo versto nesramnih &lankov zoper katoli¢ane,
ter jih je s tem hotel ogerditi pred svobodomiselnim
republikanskim svetom. Katolianje so, se vé da, po-
vsodi zaznamnjani kot sovraZniki republikanskih vstav
i. t. d., sploh laZi, kakor se jih socijalisti in drugi
»isti“ poprijemajo. Da pa temu ni tako, odloéno kaze
obnaia katolidanov pri napadu na predsednika. Beri
ko se je zvedel ta zlodin, razpisali so Ekofje nadi oéitne
molitve za ranjenega predsednika. In je bil g. Garfield

Seréna hvala in
Vr.

*) Vselej prav drago in dobro doglo.
pozdrav!
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morda moZ njihove (katoliZke) stranke ? Ravno nasprotno.
Vendar je po pravmem potu z vedino glasov szmagal,
bil je torej postavna visa deriavna oblast v tej degeli,
in tej je dolian vsak katoliiki derZavljan ,zedinjenih
derzav amerikanskih“ podloZen biti, tako po deriavnih
zakonih, kakor po besedah nafega Zvelidarja. Zatorej
80 se za ranjenega predsednika po vseh zedinjenih der-
zavah opravljale ss. maée itd. KEdini predersneZ, ki se
je upal tako poletje zasmehovati, bil je Bob I
zato mu je pa tadi stari general katoliske Cerkve v
Aweriki preé. g. dr. F. X. Weninger tak odgovor pri-
ob&il po é&asopisih, da, ko bi kaj éutil Se, bi si gotovo
ne upal nikoli veé nié ziniti. No, na kako &ustvo pa
pri ljudéh take verste ni misliti. Hvala Bogu, upanje
je sedaj e, *) da bode gosp. Garfield okreval. Tudi je
gospod predsednik, prasavii neko viso derzavmo osobo
katolisko, je li res, da katoli¢anje zanj mase opravljajo?
dobil odgovor, da je vse res, bil potolazen in je oblju-
bil, ako okreva, da se hode katolicanom hvaleznega ska-
zati. (Gl preénjo ,,Dan.. Vr)

u pri nas v Wabashi je vedinom vse po navadi.
24. t. m. umerl je prav lepo za smert pripravijen 24letni
mladenié Vekoslav Sivec, ki je &e le lansko jesen s
tukajsnim tergovcem gospodom V. Sebat-om sem prisel.
Ranji je bil jako bogabojeé¢ in v vsakem oziru vzoren
mladenié. Naj v miru poéiva! Naj omenim tudi, da so
pri priliki njegovega pogreba, katerega se je tudi
cejéno Stevilo mestjanov Wabashkih vdelezilo, nase pevke,
tri verle Slovenke, slovensko péle. O kako milo doni
na uhé glas domacega govora tu v dalni deeli.

25. t. m. obhbajali smo g.d preéastit
dekana J. Trobea. Pri tej pril%inoopti 80 é:i:egzz skih
Sester v Soli malo veselico napravile. Clovek bi ne
verjel, kako so otroci tu izurjeni; komaj osemletna de-
kletca Ze jako tezke kompozicije prespretno igrajo na
glasoviru. V istini imajo Solske Sestre jako velik vpliv
na #olsko mladez.

Kaj ginljivo je videti, kako nadi katolianje po-
gosto pristopajo k mizi Gospodovi, osobito mladine je
veako nedeljo jako veliko pri sv. Obhajilu
(Vedno bolj Evropejce osramotujejo Amerikanci. Vr.)

Misijon Wabasha je sedaj razdeljen; preéd. gosp.
zupnik P. Jeram so se Ze preselili na svojo novo Zup-
nijo Highland, kjer so si letos novo hifo postavili. Vehk
del truda je s tem odvzet pre&. gosp. dekanu J. Trobeu.
Le Bogu je znano, koliko so gospod dekan preterpeli
z misijonarjenjem v tako daljne kraje, in to skozi celih
petnajst lét. Sosebno poprej, ko e ni bilo cést, nikar
e Zeleznic, in k boloikom &estokrat po noéi v naj huj-
dem prairijskem (po poljanah) viharju! To si more élo-
vek le misliti, ako je sam imel nesredo skusiti ga. Ko-
liko da so preterpeli, to vé le samo Oni, ki vlada nad
zvezdami in tam jim bo obilno popladal njih trud. Go-
spod P. Jeram madujejo vsako nedeljo po dvakrat, en-
krat v Highland-u, drugié pa zopet kakih &est milj pro&
v Oakwood-u. Enako imajo tudi pri nas preé. gos
Trobec po dve ss. madi. — Tako je pri nas, ker so
erebinlei tako raztreseni in ker duhovnov vedno manjka.

endar je tudi v Minesoti Zze veliko dru kot je bilo
pred malo leti. Ves veliki okraj Wabashki imeli so de
pred ne dolgim &asom gosp. dekan Trobec; sedaj imamo
pa Ze vender &tiri duhovne na tem prostoru.

Ta mesec je v ved krajih zgornje Minnesotske do-
line (po kateri tele reka Minocesota) prav hud orkaa
(vibar) razsajal. Sosebno hudo terpelo je mesto New
Ulm (Novi dlm), katero je po veéem pokondano. Po-
derta je tudi katoliztka cerkev in Sesterski samostan.

*) Poslednji Zas le e bolje. Vred.



Ljudi f: bilo mertvih kakih 30, veliko &tevilo jih je
ranjenih. To mesto so bili Ze leta 1862 Sioux-Indijani
(r. Siju Indijani) razderli in prebivalce pomorili. Ti pre-
bivalci so se §e malo dni pred tistim razdjanjem jako
nespodobno obnaiali ter na jako nesramen nadin
lilko Cerkev zasmehovali. Novi Ulm je nemiko mesto
® kakimi 2400 prebivalei. Tudi je tam veliko tevilo
odpadnikov, kakor itatistika kaZe povsod, kjer so Nemci
naseljeni.

Pred kratkim vdal se je hrabri glavar Sioux-Indi-
g:uov poitting Bull“ s kakimi 200 svojih ljudi. , Sitting

“ je moz, ki je imel jako velik vpliv do svojih ljudi,
v vsem pravi Indijanec, znadajen, pogumen in stanovi-
ten. o dolgo se je Ze tako hrabro bojeval za pra-
vice svojega rodi! Velikrat J'e Amerikane prav hudo
otepel. je bil po svoje tudi grozovit in neusmiljen,
mu ne smemo prehudo zameriti, ako pomislimo, da so
si ,,béli“ to s svojo kervolo&nostjo sami zakrivili. Bo-
jeval se je za zemljo svojih pradedov, za katere jih je
viada s svojimi agenti opeharila. Sedaj jih bodo spravili
v yreservation', kjer bodo g)od nadzorstvom vladinim
gemljo obdelovali. , Sitting Bull*“ se jako tezko lodi od
svojih gozdov in prav teiko bode staremu glavarju svoje
dizdko Zivljenje zapustiti. To je bil zadn)i in naj hujsi
indijanski sovraZnik pase republike; od sedaj naprej se
ne bode treba bati toliko pred Indijani.

O slovanskem potovanji v ,,veéno mesto* tudi ame-
rikanski katolidki listi jako pobvalno piejo. Sosebno
naii éeski in poljski se jako veselé te zvezde, ki se je
prikazala pa nebu Slovanskem kot predznamnje vzajem-
nosti slovanske. Bog jo pospeii ter vresniéi gorede Zelje
vesakega rodoljubnega Slovana.

Ivan Kerst. Solnce.

Oddani darovi. (Dalje.) 4. suica zbirk za sv. De-
tinstvo gosp. vodju A. Zamejeu 54 gold. 12 kr. in 10
frankov v zlatu.

10. suéca &. g. Val Lahu v Naklo zbirk za taber-
nakeljne v Bulgari;i 210 gl. 10 kr.

14. suica. Za stradajode na Notranjskem pervi
dar, 11 gl., poslali blagorodn. gosp. okrajnemu glavarja
Ant. Globoéniku v Postojno.

29. suica v kn.-Zkofijsko pisarno naslednje darove:
a) za sredoje afrik. misijon 76 gl. 20 kr. — b) za sv.
Oceta 216 gl. v pap.. 74 gl. 5 Er. nov. sreb., 27 starih
dvajset., 5 mal. tolar¢kov in 2 petici druz. star. sr., v
drobizu 7 gl. 64 kr., v zlatu 10 frankov in 1 ces. cekin.

3. roznika zopet oddali v kn.-Skofijsko pisarno:
a) za sv. Oceta 112 gl. v pap., 1 kupon za 2 gr 10 kr.,
1 vel. krizavee, 29 gl. sr., 2 gl. 87 kr. drobiza, 2 ces.
cekina. — b) Za srednje afrik. mis. 190 gold. v pap.,
4 gl. 29 kr. druzega den. — ¢) Za pogorelce v Maten_ii
vasi 50 kr. — d) Za Dolenjee po toéi poskodvane 20 2.
—- ¢) Za Bosvo in Ercegov. 25 gold. 30 kr. — f)
varhe BoZjega groba in Botg,i grob 148 gl. 80 kr. v

. in sr. — g) Za mis. v Perziji in sosednjih de.
g“gl. — h) Za druzbi sv. Bonifacija in sv. Leopolda
13 gl. — i) Za novo cerkev Jezusovega Serca v Ljub-
ljani 20 gl. in 1 ces. cekin. c

3. roZoika. Poslali pre¢ g. dekanu Struceljou v
Ternovo 94 gl. 77 kr., to je: 55 gld. za stradajoce na
Notranjskem ; 2 gld. 84 kr. za strad. v Ternovem lpo-
sebej; 5 gl. za strad. v Istri; za strad. na Notr. (doljni
Zemun) 4 gl.; za uboge obéine doljnega Zemuna 3 gl.,
za siromake v Zemunu 21 gl. 10 kr.; za Ternovo uo-
tranjsko 11 gl. 83 kr.

T. rozn. Pred g. kan. A. Zamejeu ko vodju sv.
Detinstva 176 gl. v pap. in star. in nov. er., pa 1 ces.
cekin.

27. roin. Preé. gosp. dekanu M. KoZuhu, odhajo-

demu v Rim: 1 ces. cekin za cerkev Jezusovega Serca
v Rimu, 1 terdnjak za oltar ss. Cirila in Metoda v Rimu;
za sv. Odeta pa: 4 vel. tolarje, 8 gl. 46 kr. sr., 19 gl
v pap. (Po ravno tem potu & g. Lovr. Rozman 32 gl)
Opomba. Znano je, da zlasti zdaj, ko se na odkas
premilg. Zkofa za sv. Ofeta po dvakrat na leto tudi po
cerkvah zbira, zbirke oddajsmo z mnogimi drugimi vred
navadno v knezoikofijski pisaroi.

8. mal. serpana. V Adrijanopelj poslali dve kisti
8 paramenti, monitravco itd. itd. pre¢. P. Tom. Brsesku.

26. vel. serp. Preé. g. kan. A. Zamejcu zbirke za
cerkev Jezusovega Serca v Ljubljani, ko odborniku pri
zidavi, 108 gl. 10 sld. in 1 ces. cekin.

Kaj se godi s takimi, ki Gospodove
dneve oskrunjajo!

Sest dni je Bog dal &loveku za njegovo delovanje,
sedmi dan je za sebe odloéil. Pa Zali nam, da je dosti-
krat vse drugad; svetna modrost in mamon sta druge
misli, in ravno taki so pijani razsajavei.

Zares se celi teden kmeéki in rokodelski ljudje
silno tradijo, da si kaj zasluZijo; pride nedelja, prazoik,
ali kako cerkveno ,,Zegnanje”, shod: si pa mnogi s tem
denarjem pomagajo svojo dufo pogubiti in ve-
liko pohujianja delajo! Naj povem nekaj tacih Zalostnih
zgledov, kako se nedelje in prazniki skrunijo, pa tudi,
kako pladilo taisti zadobé. *)

(govlilr v druzbi ved mladine obojega spola se
odd v praznik presv. Trojice na shod k podruzni cer-
vi. Ko gremo od rane sluibe BoZje domi, sem slisal,

da je rekel ta mladi &evljar: ,,No, danes pa le pojdimo
na korajfo — danes se &e bomo; saj nam nikdo ni
kos!“ Zares greds; pa te lepe cerkve &e od znotraj
videli niso, 8¢ ne vedeli, kdo je pridigal; toliko veé so
skerbeli za kerémo, in domi gredé ved keréem obidejo
in nzugjo. Do noéi pridejo domi. Pa e ni bilo po-
gitka. Hajdi, le %e dalje v kerémo! Tamkaj najdejo

ca pa plesavee; Ze vse je bilo pijano, — #e ti pi-
jani dojdejo. Cevljar zaine se surovo obnalati, razsa-
Jati; pri plesu noge podstavlja, da nekega pobalina hudo
ujezi, ter se zadné pretepati. vljar se podd dom,

b gre za njim in ga prav hudo oklesti. Ko drugi
antje dojdejo, gre hudo ranjeni &evljar z njimi domu,
se vleZe spat, — v jutro pa ze blizo mertvega najdejo,
ter ne more veé¢ vstati in ne govoriti. Oskerbé mu du-
hovnika, zdravnika; pa ne morejo ga ozdraviti. Dali so
ga v bolaisnico. Namesto da bi se ozdravil ez nekaj
tednov, je pa le zblaznil, ter so ga dali v norinico. To
je sad teh %eoed: »Oremo na korajzo.“ Ta &evljar je
bil revez pijanec, vogljar; ni v cerkev hodil, ne ss. za-
kramentov prejemal. Kot zanikarnez se je s pono&njaki
klatil in km‘,J kerémah, hudo razsajal: zdaj je dobil
plaéilo za to: , Gremo na korajZzo“ — na ta svet praz-
nik! Pobalin, ki ga je naklestil, pretepel in tako ne-
sreénega storil, je verstnik ved potepinov, ki tudi
cerkve ne poznd; to so poredneZi brez katoliikih zna-
éajev, brez poduka, vsi nezakonski.

O kolika je to nesreéa za hudobneZe same in za
druge ljudi! Naj vsi, stardi, gospodarji skerbé in gle-
dajo, da bodo otroci dobro dobro poduéeni v keréan-
skem nauku, da bodo vestno od mladih 1ét hodili k
bozji sluibi, ne pa v keréme, kar je perva stopinja v
pekel za mnoge. Kako potrebne bi bile tudi druzbe za
treznost, kako dobro je, da se mladina zapiie v kake
bratoviine, ktere jo odvraéajo od grednih potov, in

*) Imena oséh in krajev smo izpustili, Vr.



sebno, da pogosto pristopa k mizi BoZji. Zakaj reves
je é&lovek, éop:u zapusti strah Bozji!
(Eonec nasl.)

Razgled po svetu.
Redovniki Trapisti so na Hervatkem kupili osow-
Za-

stvo Redico, blizo Karlovea. Dobili so namreé
grebskega kardinala nadikofa in od svitlega bana her-
vaikega privoljenje, da si smejo na Hervaikem dobra
nakupovati in se ondod naseljevati. Reédica je bila nekdaj
posestvo grofa Draskoviéa, pozneje knezov Wrede tov,

tlej nekih Griinbaumov, Frankl-ov, Lescamp-ov, Herz-

ergov, Pierre-Perrinov. Od posledojih so to grajsino
francoski Trapisti kupili za 85.000 gl., ter bodo precej
pa Reéici zidali cerkev, grajsino pa spremenili v samo-
stan ter bodo ljudi uéili rokodelstev in kmetovanja. Na-
selil se bode tudi Zenski red, kteri bode Zensko mladino
uéil Zenskih ro&nih dél, tujih jezikov in Bolske tvarine.
— Kakor so usmiljene sestre velik blagor za Hervaiko,
tako bode tudi trapistovski red; deiela se bo naglo po-
vzdignila, ako Hervati dobroto zapopadejo.

Monsign. Menini, katolitki skof v Filipopolju na
Bulgarskem, so bili 17. avg. prav prijazno sprejeti od
Nj. veliéanstva cesarja Franéitka JoZefa. Presvitli cesar
8o kazali veliko zanimivost za katolitko Cerkev na Bul-
garskem in so Ekofu obljubili pomoé& pri napravi duhov-
skega semeniia in bolnisnice v ondotnem mestu. Tudi
cesarovié Rudolf in kronprincesinja Stefanija sta se z
lepim darom skazala, pa dovolila, da za Bulgarijo
naroéenih zvonov dobi imeni: ,,Rudolf*, ,Stefanija® ter
sta v ta namen darovala 200 gl. Viii pastir je z Du-
naja potoval v Olomovec in potem se podd na Ogersko
iskat pomolkov za svoje naprave.

Lagko fll’ilﬂltn je po vsih framasonskih éasnikih
bujskalo _in lagalo, da znane rogovilstva o prenadanji
merli¢a Pija 1X so vzrokovali (provocirali) , klerikalci®,
to je, verni katolidani. To je terdil tudi laski minister
Mancini v nekem g{:juniln (note) do zunanjih vldd...
Kaj se zdaj iz Rima slifi?! [z novejiih nazoanil,
pravijo, je skoro &isto doloéno in oéitno, da laika vlada
sama je bila vir rogovilstev 13. jul. o prenadanji Pija IX.
Imelo se je vse zadolZenje zvaliti na nekega rimskega
vradnika, ki je imel zato biti kaznovan. Ta pa se je
ustavil in Zuga vso reé odkriti. Toraj si ga je minister
Depretis dal poklicati, da bi ga pogladil, in svetoval mu
je, da naj bo pameten. Kdo vé, pravi eden ondotnih
istov, &e re¢ prej ali pozneje vender le ne bo priila na
beli dan? —

Pri francoskih volitvah so na verhu ostali Gambet-
tovi republikanci Ta Ferry-evi levidarji, in Gambetta je
po sleparijah dobil majhno ve&ino nad republikanskimi
rudedkarji. Konservativci so zgubili kacih 40 glasov.
Zdaj kaZe toraj, da se bodo rudedkasti in rudeéi med
seboj hudo klali in vjédali, dokler zopet — morebiti po
kakem hudem pretresu — konservativei na verh ne pri-
dejo. Doklej bode v tej nesreéni dezeli rogovilil se anti-
krist — kdo to vé?

Pervi dedki samostan v Ameriki se ima vstanoviti
v Nebraski. V ta namen so naselniki v 5t. Lujzu dobili
vabilo, naj bi podpirali to napravo. Katolidani so veseli
tega poletja; druzba sv. Viclava je na éelu, in kdor
bo daroval 100 dolarjev, se bo &tel k vstanovnikom. —
Bodo li Slovenci prigli kterikrat do tega? Redovnikov
Ze imamo tam za majhen samostan.

Ceiki katekizem. C. g. Vojtéh Cipin, Ceb, sdaj v
Greenbayski &kofiji, je dal na svitlo éeiki katekizem za
ﬁeike Sole v :oli::nnh. "l;)dk:tekium, kakor pide , Bla-

ovést”, je iz na ovinski lagi, in to )

sebno mo’dro, ker todi s tim nvnopo?odlikuje in,.lzz
katolidanstvo od krivovérstev, da je vzviseno zgodovin-
sko. Protestanti u. pr. ne morejo pisati zgodovinskega
katekizma, ker nimajo terdne tgoSovimko in
zato je njihﬂog(n le samo vpradanje &asa. il ga
je v dva dela: v udenje ovgogu — in o tem, kar j

za nas storil (verouk in ;Eodovim v naravoi edi-
nosti), in nauk, kaj je nam ljudém storiti za Boga in
svoje zvelitanje (nravni uk in oditna boZja sluzba). Ker
sem omenil protestaniko razkosovanje, naj povém e to,
da protestantje, ker nimajo duhovne glave, se loéijo v
tako rekoé protestanike terdoverce in v protestanike
liberalce; pervi se derié sv. pisma, drugi kakor skrajni
leviéarji verujejo &isto svojevoljno, kar in kakor se jim
zdi. Ljudstva zbeganega pa nimajo ne eni in ne drugi
za seboj. Dopisnik iz Berlina pravi, da najmanj polo-
vica protestantov od kerSanstva skoraj druzega nima
ved, razun le samega imena. K terdovercem se iteje
tudi stari Olem, ob enem framason, ki Prusom véasi
zatajéa, da vera je ‘rotrebna. Posebno po zadnjem na-
padu je to povdarjal.

Bratovske zadeve.
Koledar za prihodnji teden:

5. kimoveca. S. Lavrencij Justinijan. — 6. S. Her-
mogen. — 7. S. Albin &kof. — 8. Mali Smarinj ali roj-
stvo M. D. — 9. 8. Gorgonij. — 10. S. Nikolaj Tolen-
tinski. — 11. Stirnajsta ne elja po Bink. Presv. Ime
Marije D. (Celi teden popolnoma odpustki pod navad-
nimi pogojami.)

Zahvale:

St. 75. Na telesu Ze 7 mescev prebudo boloa in
po dubu zapufena, sem prav z zaupanjem se priporo-
¢ila po ,,Danici“ v Jezusovo in Marijino Serce in ko
sem ob enem 9dnevnico opravljala, se mi je brez zdra-
vil precej tako zboljialo, da zamorem zopet hoditi in
vse svoje redi opravljati, sploh dosegla sem, kar sem

rosila, &e tudi nisem &e popolnoma va. Toraj bodi
Seno in hvaljeno Jezusovo najsv. Sercé, vedno hva-
ljeno Marijino Sercé!

V Ljubljani, 18. avg. 1881. Rozalija Kirn.

St. 76. Oditno naznanjam zahvalo Nasi ljubi Go-
spé) j&renv. Serca za pomoé, ktero mi je v dveh zadre-
gah dodelila; ob enem se pa priporoam v goredo mo-
litev, da bi me Nada ljuba Gospa tudi iz tretje zadrege
reéila. Ako me po milosti BoZji uslidi, hofem v ,,Zsod.
Danici* zahvalo nazoaniti. S. P.

St. 77. Priseréna sahvala N. lj. G. in udom njene
bratoviine za naglo usliano proénjo v nevarni ;ljnéni
bolezni! Duhovni pastir J. Z.

St. 78. Dvakrat sem prosil v , Danici* bratoviino
N. lj. G. presv. Serca: 1. neki druZini za blagi mir, in
uslifan sem bil deloma; kar e manjka, labko Bog po-
maga: — 2. sem prosil, da bi mladened moje sorodovine
Solo prav dokonéal, in uslifan sem popolnoma. Za vse
naj bo visokoleifen Jezus Kr. in Nada ljuba Gospd
presv. Serca vekomaj! Se kaj zadév bi rad priporoéi!
v molitev za-se in za druge, mnogo gorkih Zelj imam
za dudo in telo; pa ker ste zadnjié pisali, da je Ze
samo po sebi v naj bolj doZelenih zadevah priporoéen,
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kaj daruje sa ubogo #olsko mladino, toraj sprej-
mite 1 gl. za ,itudentovsko kuhinjo* in 1 gl. sa novo
cerkev Jezusovega Serca v Ljub ym. (Verlo dobro;
seréna hvala!) . V. z QGoridkega.

V molitev priporoéeni:
Deklica, da bi priila h kakim dobrim ljudém, ali

$e raji v kak samostan. — Oseba za polajianje teZdv
in spolnjenje praviénih Zeljd. — Dva mlaj: potepuha
ga poboljianje. — Preslavna Gospd presv. Jezusovega
Serca! V terdnem zaupanji na moé, ktero ima# do presv.
Serca svojega BoZjega Sina predlagam Ti poniZno profnjo,
da bi meni ubogi Zeni, kteri nobena zdravnidka pomod
nié ne pomaga. sprosila ljubo zdravje, ako je volja Bozja,
ali pa voljno poterpeiljivost v bolezni in sreéno smert.
Ako bom uslidana, hofem po ,,Zgodnji Danici* oéitno
gahvalo nazpaniti. — Bolan otrok, da bi ga ljubi Bog
:ri givljenji obranil, ako je njegova sv. volja in otrodiéu
gveli¢anju. (Op. Sv. mada opravljena. Vr.)

Zlate zerna za vsaki dan meseca.

5. Dvé silo vaini redi brezumen é&lovek velikrat
pozabi: kako imeniten je &as, in kako kratko je
Zivljenje.

6. Komur Bog in Njegova veljava ni zadosti, da
bi veroval, taki se steje k neumnezem. (Tom. Kemp.)

7. Ljudje navadnih in srednjih zmoZnost (talentov)
8o v Bozji roki navadno pripravoidi orodja za pospese-
vanje zvelievanja narodov, ker manj sami na-se za-
upajo, = vedi poumiZnostjo k Bogu pribégajo in Njemu
samo vspéh svojega dela pripisujejo. (Vinc. P.)

8. Godernjanje je dereé voik, kteri &isto pokondd
vso dedo, med ktero se vrine. (Vine. P.)

- 9. Rad sprejmed “l:;j l:olj grednkt;’ :;lknvilo,k samo
maga; sprejmi ovoljno tudi britkosti, ker so
dulce sirasile; | ; :

10. Kdor labkomiiljeno spoved odklada, pogubi

naproti gre.

Listek za raznoterosti.

K dubovskim vajam, ki so se pridele v ponedeljek
popoldne, se je zbralo do sto gospodov, kar je posebmo
veselo in dobro znamnje.

Po. g ljublj. kanonika Miroslava viteza Premersteina,
zdaj tudi kanonika metropolitanske olomuike cerkve,
80 i olomuiki kardinal nadikof pl. Fiirstenberg izvolili
zakonzistorijalnega svetovalca in asesorja s

pravico storjeni prisegi dotiénib sej se vdeledevati
mn ta nmu djansko rabiti. ’

Der christliche Vater, nebst einem Anbange von
Gebeten, voo W. Cramer; Diilmen. Silo prijetna knji-
Zica 3 240 str. Zena n. pr. ne more boljiega dari mozu

iti za god ali o drugi priliki, kakor so te bukvice.

vno tako pa nasproti gospodje, mozje ne dobijo lahko
prijetnifega darila za svoje soproge, Zene, kakor so unim
vitriéne: ,Die christliche Mutter“, od ravno tega
pisateljna. (V katol. bukvarni.)
vnice ,héere Boije ljubezni” na Dunaju imajo
od c. kr. dezelne vlade za 3 mesce privoljenje zbirati
darove za svojo napravo v prid sirot in poslov itd. tudi
po Kranjskem. Ze imajo 11 podruZnic, med drugimi
eno v it. Andreju na Korofkem.

Rimsko. V god neomadezauega Spodetja bodo za

svetnike razglaieni: JoZef Labre, — Janez Kerst.

Rossi, — Lenart Brindiiki in Klara Monte-
falkonska.

Visokorodne redovmice. Ni brez pomena tudi to, da
toliko h&ér iz presvetlih druzin pristopa v samostane.
K Sestram Marijinega vnebovzetja je pristopila ena go-
spodiéin Hunobsteinskih iz druzine Montmarency Luksen-
burike; k Sestram sv. Tomaza Vilanovljana gospodiéina
Cornudet iz druzine pl. La Redorte, héi mardala Suchet
D’ Albuféra; gospodiéina D’ Escars, héi grofuje roj. Leb-
zeternske, pa k Sestram karmelitaricam.

Prestave naj lepsih himen sv. Cerkve
gosp. J. Bilea se dobivajo v katoliski bukvarni
po 30 kr. Tudi 1. dela je Se nekaj iztisov po
25 kr. Natisnjenih je samo 400, toraj sezite hitro
po njib, da jih kdo ne zamudi. —

Dobrotni darovi.

Za pogorelce v KneZaku: Neimen. 1 gl. — Iz &t.
Jerneja &. g. Zupnik 5 gl. — Iz Polbov;fn gradea 10 gl.
— 71 5 gl. — Iz Javorij & g. Zupo. M. Jereb 5 gl. —
Milg. pro&t Sim. Vilfan 5 gl. — C. g. benef. J. Lomber-
ger 2 gold. — Zbirko iz §t. Lovrenca &. g. Zupnik A.
Hoéevar 6 gl.

Za relce v Dobra&g v Zirovski fari: Milgosp.
proét Sim. Vilfan 5 gl._ — C. g. A. Hodevar zbirko iz
&t. Lovrenca 3 gl. — C. g. zupnik M. Horvat iz spod.
Idrije znesek 13 gl. — Iz Javorij & g.Zupnik M. Jereb
4 gll. — Iz &t. Jerneja &. g. Zupnik 5 gl. — Iz Polho-
vega 2‘“. 10 gld. — 11 5 gld. — Neimen. 1 gl.

lce v Cerkljah: Iz &t. Jerneja &. g. Zup-
nik 5 gl. — Iz Polhovega gradea 10 g;;— + 5 gl. —
Milg. proét Sim. Vilfaneg‘gl. — C. g. benef. Joz. Lom-
berger 8 gl. — C. g. Ant. Hodevar zbirko iz &t. Lov-
renca 3 gl. — G. Tom. Pirnat 2 gl. — Neimen. 1 gl.

Za §tudentovsko kuhinjo: Neimenovan duhoven 2 gl.
— Iz Polhovega gradca &. g. Zupn. Jak. Fada 6 gl. —

tt5gl. —G. J. V.1 gl
oledniku sv. Miklavia (za novo cerkev v Bohinjski
Bistrici): C. g. upn. Jak. Fada 50 gl. — C. g. Zupnik

Mib. Tavéar iz ZuZemberka 11 gl. — C. lg Ant. Kukelj
5 gl. — Iz Dola & g. Zupnik 31 gl. — Iz &t. Vida nad
Ljubljano_&. g. Zupn 25 gl. — Iz Javorij & g. Zupnik
9'gl. — C. g. Aot. Koblar 1 vel. krizavec — 2 gl. 12
kr. st. den. — Neimen. 5 gl. — C. g. U. 1 kriZavec =
2 gl. 12 kr. st. den. — Dobrotnica 1 gl. — C. g. Ant.
Hodevar iz &t. Lovrenca 2 gl. — J. R. 1 gl. — Neime-
novan, ki bi rad saj stokrat veé dal, 1 gl

Za cerkev Jezusovega presv. Serca v Ljubljani: Iz
Spod. Bernika zbirka 10 gold. po & g. B. Bartolu. —

10 gld. — Neimen. 5 gld. — Po & g. Joi. Erkerji

neka oseba 3 gl. — Iz &t. Lovrenca & g. Zupn. A. Ho-
éevar 1 gl. 40 kr. — Neimenovana po &. g.J. Porentu
2 gl. — Po & g. Zupn. J. Dolenca 1 gld. — J. D. iz
Maribora 2 gl. — Neimen. 1 gl, ki bi rad saj stokrat
veé dal. — C. g. U. 1 krisavec = 2 gl. 12 kr. star.
den. — Dobrotnica 1 gl. — G. Jan. V. 1 gl

Za sirotifnico v Ljubljani: Neimen. 5 gl.

Za sv. Oleta: Milgsp. proét Sim. Vilfan v Novem
mestu 20 gl. — Iz Dola & g. Zupnik 5 gl.

Za afrikanski misijon: J. R, 1 gl
- h'lZa naj potrebnisi misijone: C. g. Zupnik Jak. Fada

gld.

A Za stradajofe v Kini: Neimenovan z Dolenjskega

r.

Za poskodovane po potresu v Irdanu: i1 10 gl

——————— T —=

Odgovorni vredni -: Luka Jeran. - Tiskarji in zaloniki: Joiel Blaznikovi nasledniki v Lijubljani.



